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 البحث  ملخص

بيب.‌تم‌ضباختيار‌كتاب‌"مستقبل‌اللغة‌العربية"‌لأحمد‌بن‌محمد‌ال‌‌حث‌يهتم‌الب
معرفة‌‌ لزيادة‌ العربية"‌ اللغة‌ "مستقبل‌ وعامة‌‌اختيار‌كتاب‌ العربية‌ اللغة‌ متعلمي‌ وبصيرة‌

القادمة. العربية‌ اللغة‌ بتعلم‌ المهتمين‌ المستقبل،‌‌‌الناس‌ العربية‌ اللغة‌ الكتاب‌ يصف‌ كما‌
 العربية"‌إلى‌اللغة‌الإندونيسية.‌ةوالعربية‌المعاصرة،‌وغيرها.‌لم‌يترجم‌كتاب‌"مستقبل‌اللغ‌

"‌‌البحث‌‌مشكلة ترجمة‌كتاب‌ هي‌ ما‌ هي‌ الباحث‌ يطرحها‌ الل‌التي‌ غة‌مستقبل‌
‌‌العربية"‌من‌العربية‌إلى‌الإندونيسية؟‌بهدف‌البحث‌ترجمة‌الكتاب‌إلى‌اللغة‌الإندونيسية.‌
أو‌‌ المكتبية‌ البحوث‌ بيانات‌ جمع‌ طرق‌ مع‌ النوعي‌ البحث‌ استخدام‌ الدراسة‌ هذه‌ في‌

المكتبية.‌ هذ‌‌البحوث‌ في‌ المستخدمة‌ البيانات‌ )تحليل‌‌‌بحثال‌‌اجمع‌ الوثائق‌ تحليل‌ هو‌
‌‌‌.ة‌الشخسيةالمحتوى(‌والمقابل‌

وامتدت‌صعوبة‌التنبؤ‌بمستقبل‌اللغة‌العربية‌مرة‌أخرى‌مع‌عدم‌وجود‌بحث‌موثقة‌‌
عن‌اللغة‌العربية‌الفصحى‌في‌هذا‌العصر‌من‌حيث‌انتشار‌اللغة‌العربية،‌ومستوى‌الحاجة‌‌

ومستو‌ واستيعابها،‌ الجمهور‌ وفهم‌ العربية،‌ اللغة‌ في‌‌إلى‌ متوفرة‌ أصبحت‌ حتى‌ قبولها‌ ى‌
،‌فإن‌‌لكنو‌‌‌التعليم‌أو‌في‌وسائل‌الإعلام‌التي‌أثرت‌بشكل‌كبير‌على‌وجودها‌وانتشارها.

هذا‌العامل‌الداعم‌في‌تاريخ‌اللغة‌العربية‌لا‌يمكن‌أن‌يكمل‌اللغة‌ويدعم‌اللغة‌العربية‌في‌
ية‌اللغة‌العربية‌والقدرة‌على‌البقاء،‌ما‌لم‌يجد‌اهتماما‌من‌المتحدثين‌بهذه‌اللغة،‌ووعيا‌بأهم

‌استلهام‌اللغة‌العربية.

 الإندونيسية. الترجمة,  الكتاب مستقبل اللغة العربيةالكلمة الرئيسية :  
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 وافق عليها 

 المشرف الثان           المشرف الأول      

 

 
‌عرفان‌غزلي,‌الماجستير    ‌‌‌‌‌‌‌‌حسان‌عيدي,‌الماجستير 

     197502012006041001‌‌‌         ١979١٠١52٠١١٠١١٠١٠ 
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 رسالة القرر
NOTA DINAS 

 

Kepada Yth. 

Ketua Jurusan Bahasa dan Sastra Arab 

IAIN Syekh Nurjati Cirebon 

Di  

Tempat 

 

Assalamu’alaikum Wr. Wb  

Setelah melakukan bimbingan, arahan dan koreksi terhadap penulisan 

skripsi ini dari saudari Anis Mar’atus Solihah, NIM : 1808308041, yang berjudul 

: 

)ترجمة النص من العربية الى  اللغة العربية لأحمد بن محمد الضبيب  لستقبمكتاب 
   الاندونيسية(

Kami berpendapat bahwa skripsi ini sudah dapat diajukan kepada Fakultas 

Ushuluddin dan Adab Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Syekh Nurjati Cirebon 

untuk di Munaqosyahkan. 

Wassalamu’alaikum Wr. Wb 

 

Cirebon, 04 Oktober 2022 

 

          Pembimbing I             Pembimbing II 

  Khasan Aedi, S.S., M.SI         Erfan Gazali, M.SI   

NIP. 197502012006041001            NIP. 197910152011011010 
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LEMBAR PERNYATAAN OTENTITAS SKRIPSI 

 

Yang bertanda tangan dibawah ini : 

Nama  : Anis Mar’atus Solihah 

NIM  : 1808308041 

Jurusan : Bahasa dan Sastra Arab 

Fakultas : Ushuluddin dan Adab 
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Dengan ini menyatakan bahwa : 

1. Tugas akhir ini merupakan hasil penelitian saya sendiri dan tidak  melakukan 

unsur plagiat dalam proses penyusunannya. 

2. Semua sumber yang penulis gunakan dalam penelitian tugas akhir ini telah 

dicantumkan sesuai ketentuan atas pedoman penyusunan tugas akhir. 

3. Apabila di kemudian hari terbukti bahwa tugas ini sebagian atau seluruh 

isinya terdapat plagiat, maka penulis bersedia menerima sanksi yang berlaku 

di IAIN Syekh Nurjati Cirebon.  

 

Cirebon, 04 Oktober 2022 

 

 

        Anis Mar’atus Solihah 

NIM. 1808308041 
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  التصديق 
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 سيرة ذاتية 
 

‌أنيس‌مراة‌الصالحة‌ :‌‌الاسم
‌2٠٠٠سبتمبر‌‌‌١6جان‌,‌ن:‌كون‌مسقط‌الرأس‌
‌س‌‌يئساب‌‌:‌اسم‌الأب

‌أوني‌داريوني‌‌:‌الأم‌اسم‌
‌لقتها‌الباحثة‌فكما‌تلى‌:‌‌وأما‌الخليفة‌التربية‌التى‌ت

سنة‌‌ منها‌فيكورياك.‌وتخرجت‌‌‌‌١المدرسة‌الإبتدائية‌الحكومية‌‌‌‌:‌المدرسة‌الإبتدائية‌
2٠١2‌

تيمبانج.‌‌‌المدرسة‌المتوسطة‌ الهدى‌ نور‌ المتوسطة‌ المدرسة‌ سنة‌‌:‌ في‌ منها‌ وتخرجت‌
2٠١5‌

منها‌في‌سنة‌‌‌الثانوية‌المدرسة‌ الحكومية‌جيليموس.‌وتخرجت‌ الثانوية‌ المدرسة‌ ‌:
2٠١٨‌

 بكلية‌أصول‌الدين‌والأداب‌بجامعة:‌قسم‌اللغة‌العربية‌وآدابها‌‌‌المرحلة‌الجامعية
‌شيخ‌نور‌جاتي‌الإسلامية‌الحكومية‌شربون‌

  



 ح‌
 

 كلمة الشكر 
 

الصلوات‌والتحية‌‌‌.بالرحمة‌والبركات‌الحمد‌لله‌العلي‌القدير‌الذي‌أنعم‌علينا‌جميعا‌
النبي‌محمد‌صلى‌الله‌عليه‌وسلم‌الذي‌قد‌نحصل‌في‌الآخرة‌على‌شفاعته.  دائما‌على‌

بعنوان‌‌‌‌البحثمع‌الانتهاء‌من‌‌ وليمتد‌أيضا‌إلى‌عائلته‌وأصدقائه‌وجميع‌شعبه‌المخلص.
العربية‌‌م"كتاب‌‌ اللغة‌ الضبيب‌‌ستقبل‌ محمد‌ بن‌ إلى‌‌)لأحمد‌ العربية‌ من‌ ترجمة‌

والمشورة‌‌ والنقد‌ والتحفيز‌ التوجيه‌ قدم‌ من‌ أشكر‌كل‌ أن‌ أنسى‌ لا‌ ‌، الإندونيسية("‌
‌للمؤلف‌أخلاقيا‌وروحيا‌،‌على‌الانتهاء‌من‌هذا‌المشروع‌النهائي.‌

تواضع،‌أود‌أن‌أعرب‌عن‌عميق‌امتناني‌لله‌سبحانه‌‌ وعلاوة‌على‌ذلك،‌وبكل‌
‌:‌‌‌إعداد‌هذا‌المشروع‌النهائي‌،‌يود‌المؤلف‌أن‌يشكر‌الشرفاءوتعالى.‌في

الماجستير,‌‌ .١ سومناتا‌ الدكتور‌ الإسلامية‌‌‌مدير‌فضيلة‌ نورجاتي‌ الشيخ‌ الجامعة‌
 الحكومية‌شربون.‌

الدكتور‌‌ .2 سنوسيفضيلة‌ رئيس‌‌‌أنوار‌ الدين‌‌‌عميد الماجستير,‌ أصول‌ الكلية‌
 والأداب‌جامعة‌الشيخ‌نورجاتي‌الإسلامية‌الحكومية‌شربون.‌

 د‌نصر‌الدين‌الماجستير,‌رئيس‌‌القسم‌اللغة‌العربية‌وآدابها.يحالدكتور‌و‌فضيلة‌ .٣
 حسان‌عيدي‌الماجستير,‌وهو‌المشرف‌الأول.‌الاستاذ .٤
 .‌المشرف‌الثانيوهو‌‌عرفان‌غزالي‌الماجستير,‌الاستاذ .5
 ين‌والموظفين‌بقسم‌اللغة‌العربية‌وآدابها.جميع‌المدرس .6
والأحب .7 السعداء‌ الباحثة‌ أصدقاء‌ فيجميع‌ العام‌‌‌اء‌ وآدابهها‌ العربية‌ اللغة‌ قسم‌

 بجامعة‌الشيخ‌نورجاتي‌الإسلامية‌الحكومية‌شربون.‌‌2٠١٨الدراسى‌
على‌كل‌ما‌تفعله‌‌‌‌ما‌س‌،‌شكرا‌لكئيوني‌داريوني‌والسيد‌سابأ،‌السيدة‌‌الوالدان‌‌‌ .٨

ال‌‌،‌والمشورة‌،‌والتحفيز‌والوقت‌الذي‌يعني ‌‌باحثة‌الكثير‌،‌على‌أمل‌أن‌يصبح‌



 ط‌
 

أخشخصا‌‌ وكذلك‌ يوسميدأفضل.‌ الدعم‌‌‌ي‌ دائما‌ تقدم‌ التي‌ ناصر‌ كفابيك‌
 .‌‌والإرشاد‌للكتاب‌

شربون .9 الحكومية‌ الإسلامية‌ نورجاتي‌ الشيخ‌ الجامعة‌ معهد‌ أقامت‌ أسرة‌ التي‌
وخاصة‌عتيقة‌العزم‌ورزقى‌أنيس‌ نجاز‌هذا‌المشروع‌النهائي،‌الصلوات‌والدوافع‌لإ

 .‌سافتري‌و‌خديجة‌ورائيفة
سلساب .‌١٠ سنتيا‌‌لايريفداة‌ فطرى‌ نجمة‌ والدعم‌‌‌و‌ الصلوات‌ تقدم‌ ما‌ دائما‌ التي‌

 الصادق‌للمؤلف‌من‌إكمال‌هذا‌المشروع‌النهائي‌بشكل‌جيد.‌‌

تشكر أن‌ الباحثة‌ تود‌ الذين‌‌‌‌اخيرا,‌ ويأمل‌‌‌المذكرونأولئك‌ قصد‌ غير‌ عن‌ أعلاه‌
‌الباحثة‌أن‌يكونو‌هذا‌التقرير‌ومفيدا‌للجميع.

‌

 ‌2٠22أكتوبر‌٤شربون,‌

‌

 أنيس مرأة الصالحة
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